Porownanie tltumaczen Marka 15:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad za$ Pitat méwit im co bowiem ztego uczynil za$
interlinearny | Textus Receptus bardziej zawotali ukrzyzuj Go
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Pifat jednak nie przestawal pyta¢: Co wigc ztego
dostowny uczynil? Ale oni tym bardziej krzyczeli: Ukrzyzuj
Go!
PBPW Przektad Nowy Testament Za$ Pitat mowit im: Co bowiem uczynit ztego?
dostowny Popowski-Wojciechowski | Oni za$ bardziej zawotali: Ukrzyzuj go!
TRO Przektad Textus Receptus za$ Pitat méwil im co bowiem zlego uczynit zas
dostowny Oblubienicy bardziej zawotali ukrzyzuj Go
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Na pytanie Pitata: Jakiego zta si¢ dopuscil? oni
literacki tym glosniej krzyczeli: Ukrzyzuj Go!
UBG'18 | Przektad Uwspodtczesniona Biblia Wtedy Pifat zapytat: Coz on zlego uczynit? Lecz
literacki Gdanska oni jeszcze glo$niej wolali: Ukrzyzuj go!
BG Przektad Biblia Gdanska A Pitat rzekt do nich: I c6z wzdy zlego uczynit?
literacki Ale oni tem bardziej wotali: Ukrzyzuj go!
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A Pitat im mowit: Coz tedy ztego uczynit? A oni
literacki tym wigcej krzyczeli: Ukrzyzuj go!
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Pitat odpart: A c6z zlego uczynit? Lecz oni
literacki jeszcze glosniej krzyczeli: Ukrzyzuj go!
BW Przektad Biblia Warszawska A Pitat rzekt do nich: Céz wigc zlego uczynit? Ale
literacki oni krzyczeli tym glosniej: Ukrzyzuj go!
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wtedy Pifat zapytatl: Co wilasciwie ztego uczynit?
literacki Oni jednak jeszcze glo$niej krzyczeli: Ukrzyzuj
Go!
PAU Przektad Biblia Paulistow Pitat odpart: ,,Coz wiec ztego uczynit?”. Lecz oni
literacki tym glosniej krzyczeli: ,,Ukrzyzuj Go!”.
PBP Przektad Nowy Testament Pitat zapytat ich: ,,Ale co zlego zrobit?” Na to
literacki Popowskiego jednak jeszcze glosniej krzykneli: ,,Ukrzyzuj Go!”
PBW Przektad Nowy Testament, Pitat zapytal: - A c6z on zlego zrobil? Ale oni
literacki Wspotczesny Przektad jeszcze glosniej krzyczeli: - Ukrzyzuj go!
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A Pitat, chcac zadowoli¢ thumy, uwolnit
literacki Barabasza, a wydat Jezusa, aby byl ubiczowany
i ukrzyzowany.
TUB Przektad Bi6unis. Hosui epexnan [Tunart roBopuB iM: AJte 110 3700 3poOUB BiH?
literacki VBT Pagaina Typkonska | Bouu % e Ginbuie 3akpudamy: Posinau Horo!
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Za$ Pilatos powiadal im: Co bowiem uczynit zte?




dynamiczny Ci za$ wokot nadmiernie krzykneli: Zaopatrz
w stawiony pal go.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska Zas Pifat im powiedzial: Co bowiem, ztego
dynamiczny uczynit? Ale oni mocniej zawotali: Ukrzyzuj go!
NTPZ Przektad Nowy Testament z Zapytal: "Dlaczego? Jaka zbrodni¢ popemit?" Ale
dynamiczny Perspektywy Zydowskiej | oni krzyczeli tym gloéniej : "Zabi¢ go na palu!".
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata A Pilat odezwat si¢ do nich: ”Ale co ztego
dynamiczny uczynit?” Oni jednak tym bardziej wolali: ”Na pal
znim!”
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo —Ale dlaczego?—dopytywat Pitat. —Jakie
dynamiczny | Zycia przestepstwo popetil? Oni jednak nie stuchali go

1 coraz glosniej wotali: —Ukrzyzuj go!!!
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